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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS POUR USAGES DOMESTIQUES
ET USAGES GENERAUX ANALOGUES -

Partie 2-2: Connecteurs d'interconnexion pour matériels électriques

domestiques et analogues
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Cette
(1994)

Le texte de cette)norme est issu des documents suivants:

AVANT-PROPOS

El (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normialisation cd
bnsemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEl). kka CEl a pour
iser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation~dans les doma
tricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie dés“\Normes interna
élaboration est confiée & des comités d'études, aux travaux desquels tout Comite national intéres
traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales\et non gouvernemen
n avec la CEI, participent également aux travaux. La CEl collabore étroitement avec I'Org
hationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accard ehtre les deux organisatio

Hécisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans 1§
ossible un accord international sur les sujets étudiés, étant donné.que les Comités nationaux in
représentés dans chaque comité d’'études.

documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont
ne normes, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les Comités nationaux.

le but d'encourager l'unification internationale, les €Comités nationaux de la CEl s'engagent a app
h transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEIl dans leurs]
nales et régionales. Toute divergence entre Ja'f®orme de la CEl et la norme nationale ou
spondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

El n'a fixé aucune procédure concernant lesmarquage comme indication d’approbation et sa respo
pas engagée quand un matériel est déclaré‘conforme a I'une de ses normes.

Ention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuyv
bt de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEl ne saurait étre ten|

me internationale CEI.60320-2-2 a été établie par le sous-comité 23G: Connecte
d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

euxieme éditidn @annule et remplace la premiere édition parue en 1990, I'amende
et 'amendement 2 (1997) et constitue une révision mineure.

FDIS Rapport de vote

bnsable de ne pas avoir identifiéde tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existencd.

mposée
objet de
ines de
fionales.
é par le
ales, en
nisation
hs.

mesure
éressés

publiés
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normes
Egionale

nsabilité

ent faire
ue pour

urs, du

ment 1

23G/183/FDIS 23G/187/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti

a l'approbation de cette norme.

Cette norme est destinée & étre utilisée conjointement avec la CEl 60320-1: Connecteurs pour
usages domestiques et usages généraux analogues (1994).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

APPLIANCE COUPLERS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR GENERAL PURPOSES -

Part 2-2: Interconnection couplers for household
and similar equipment
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FOREWORD

EC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardjzation co
ational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the 1EC is to
hational co-operation on all questions concerning standardization in the electrical-and’electronic f
end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their prepal
sted to technical committees; any IEC National Committee interested .in (the” subject dealt W
Cipate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizationg
the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with’the International Org4g
Standardization (ISO) in accordance with conditions  determined by agreement between

hizations.

formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as poss
hational consensus of opinion on the relevant subjects since €ach’technical committee has repreg
all interested National Committees.

Hocuments produced have the form of recommendations faf international use and are published in
andards, technical reports or guides and they are accepted by the National Committees in that sensg|

der to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC Inte
dards transparently to the maximum  extent . poSsible in their national and regional standarp
gence between the IEC Standard and the corfesponding national or regional standard shall b
ated in the latter.

IEC provides no marking procedure to_ifndicate its approval and cannot be rendered responsiblg
bment declared to be in conformity with_one of its standards.

tion is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the
tent rights. The IEC shall not becheld responsible for identifying any or all such patent rights.

tional Standard IEC 60320-2-2 has been prepared by subcommittee 23G: Ap
I's, of IEC technical cemmittee 23: Electrical accessories.

bcond edition ¢ancels and replaces the first edition published in 1990, amend
and amendment 2 (1997), and constitutes a minor revision.

t of this_standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

mprising
promote
elds. To
ation is
ith may
liaising
nization
the two

ible, an
entation

the form

e.

national
ds. Any
b clearly

for any

subject

Dliance

ment 1

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This standard is intended to be used in conjunction with IEC 60320-1: Appliance couplers for
household and similar general purposes (1994).
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Les articles de cette norme complétent ou modifient les articles correspondants de la
CEI 60320-1. Quand il n'y a pas de paragraphe correspondant dans la présente norme, le
paragraphe de la CEl 60320-1 s'applique sans modification pour autant que cela soit
raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie «supplément», «modification» ou «rempla-
cement», la prescription, la modalité d'essai ou le commentaire correspondant de la premiere
partie doit étre adapté en conséquence.

Dans la présente norme, les paragraphes, figures et tableaux complémentaires a ceux de la
premiere partie sont numérotés a partir de 101.
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The clauses of this standard supplement or modify the corresponding clauses of IEC 60320-1.
Where there is no corresponding subclause in this standard, the subclause of IEC 60320-1
applies without modification as far as is reasonable. Where this standard states "addition",
"modification” or "replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory
matter in IEC 60320-1 should be adapted accordingly.

In this particular standard, subclauses, figures or tables which are additional to those in Part 1
are numbered starting from 101.
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Quand, dans la CEl 60320-1, apparaissent les termes «connecteurs», «prises mobiles»,
«socles de connecteurs», il y a lieu de les remplacer respectivement par «connecteurs
d'interconnexion», «fiches mobiles méles», «socles femelles de connecteurs».



https://iecnorm.com/api/?name=cac19586ab313ea71060b8612e50240d

60320-2-2 © IEC:1998

—9-—

INTRODUCTION

Where in IEC 60320-1 the words "appliance coupler", "connector" or "appliance inlet" appear,
they should be deleted and replaced by "interconnection coupler”, "plug connector” or

"appliance outlet" respectively.
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CONNECTEURS POUR USAGES DOMESTIQUES
ET USAGES GENERAUX ANALOGUES -

Partie 2-2: Connecteurs d'interconnexion pour matériels électriques

domestiques et analogues

1 Domaine d'application

L'articl

La pré

b correspondant de la CEI 60320-1 est remplacé par ce qui suit:

sente norme est applicable aux connecteurs d'interconnexion  bipolaire§) pour g

alterngtif seulement avec ou sans contact de terre, de tension assignée he dépasss

250V
similai

bt de courant assigné ne dépassant pas 16 A, pour usages domestiques et équips
es et destinés a l'interconnexion d'une source électrique ‘a un accessoire €lectri

un éguipement alimenté en 50 Hz ou 60 Hz.

Les soc
électrigy
généralg

Les p
contac

Les co
une te
occasi

Les ca
norme
contre
d'autre
débord

Des con
- de
véhicu
- de

2 Rq

es femelles de connecteurs intégrés dans ou faisant partie des appareils.d'utilisation ou d'autres
es sont compris dans le domaine d'application de la présente norme.,<{Lés prescriptions dimension
s de la présente norme s'appliquent a de tels socles, mais certainsiessais peuvent ne pas étre app

escriptions pour les fiches mobiles méles s‘entendent pour une températu

nnecteurs d'interconnexion visés par la présente norme sont prévus pour étre ut
mpérature ambiante ne dépassant pas. habituellement 25 °C mais pouvant af]
bnnellement 35 °C.

nnecteurs d'interconnexion conformes aux feuilles de normes annexées a la p
sont destinés au raccordement de matériels électriques sans protection part
I'humidité; “des  prescriptions particulieres sont nécessaires pour l'intercon

ement des liquides.

structions spéciales [peuvent étre exigées pour

5 emplacements présentant ‘des conditions particulieres, par exemple a bord des navires, d
les, etc.;

5 emplacements a atmosphére dangereuse, présentant par exemple des dangers d'explosion.

férences normatives

[s d'alvéoles des socles correspondants n'excédant pas 65 °C (conditions froides)|

ourant
nt pas
bments
que ou

hatériels
helles et
Fopriés.

re des

lisés a
teindre

ésente
culiere
nexion

s types de matériels et)y*pour les matériels qui sont exposés en usage normal au

Ans des

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la CEl 60320.
Au moment de sa publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document
normatif est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la présente partie
de la CEI 60320 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les plus
récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEIl et de I'ISO
possédent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEIl 60083:1997, Prises de courant pour usages domestiques et analogues, normalisées par
les pays membres de la CEIl

CEIl 60320-1:1994, Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux analogues —
Partie 1: Prescriptions générales
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APPLIANCE COUPLERS FOR HOUSEHOLD
AND SIMILAR GENERAL PURPOSES -

Part 2-2: Interconnection couplers for household
and similar equipment

1 Scope

This cl

puse of IEC 60320-1 is replaced as follows:

This standard is applicable to two-pole interconnection couplers for-a.c. only, with and

earthin
16 A, f
of the

Applian
standard
not be r

The re
the so
conditi

Intercd
tempe

Interco
the int
for the
which

Special

The fo
constit]

g contact, with a rated voltage not exceeding 250 V and a rated curfent not exg
pr household and similar appliances and equipment and intended for'the intercon
blectrical supply to electrical appliances or equipment for 50 Hz on60 Hz supply.

e outlets integrated in or incorporated in appliances or other equipment)are within the scopq
. The dimensional and general requirements of this standard apply tosuch outlets, but certain tg
elevant.

ket contacts of the corresponding appliance eutlets does not exceed 65 °C
DNS).

atures not normally exceeding 25 °C, butéccasionally reaching 35 °C.

nnection couplers complying with. the' standard sheets in this standard are inten
brconnection of appliances or equipment having no special protection against m
interconnection of other appliances or equipment and of an appliance or equ

Constructions may be required
ocations where special éonditions prevail as, for example, in ships, vehicles and the like;

hazardous locations,(for ‘example, where explosions are liable to occur.

rmative rfeferences

llowing* normative documents contain provisions which, through reference in th
Lte/provisions of this part of IEC 60320. At the time of publication, the editions in

s subject to spillage of liquidtin normal use, additional requirements are necessary.

without
eeding
hection

of this
sts may

quirements for plug connectors are based on the assumption that the temperature of

(cold

nnection couplers complying with ~this standard. are suitable for use at gmbient

Hed for
bisture;
ipment

S text,
Hicated

were Vv

Lol ALl 41 Al + e +t al I + +
mu. AT TToTTrative UuCTulTtitlinoe arc ouyjtLl tU TTVIOIUTT, Alfu partico tu ayicTTIllitrito

based

on this part of IEC 60320 are encouraged to investigate the possibility of applying the most
recent editions of the normative documents indicated below. Members of IEC and ISO maintain

registe

rs of currently valid International Standards.

IEC 60083:1997, Plugs and socket-outlets for domestic and similar general use standardized in
member countries of IEC

IEC 60320-1:1994, Appliance couplers for household and similar general purposes — Part 1:
General requirements
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CEI 60536:1976, Classification des matériels électriques et électroniques en ce qui concerne la
protection contre les chocs électriques

CEI 60906 (toutes les parties), Systeme CEI de prises de courant pour usages domestiques et
analogues

ISO 1101,— Spécification géométrique des produits — Tolérancement géométrique -—
Généralités, définitions, symboles, indications sur les dessins 1)

3 Définitions

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec les suppléments suivants;
Définitjons complémentaires:

3.101 [ Un connecteur d'interconnexion est un ensemble permettant™a connexion et la
déconmexion, a volonté, d'un appareil d'utilisation ou un matériel électrique a un cable[souple
alimentant un autre appareil d'utilisation ou un matériel électrique.

Il se compose de deux parties:

— uneg fiche mobile male qui est la partie faisant corps{avec le cable souple d'alimentation,
ou destinée a y étre reliée;
— un|socle femelle de connecteur qui est la partie incorporée ou montée dans le npatériel
électrique ou destinée a y étre fixée et a partiriduquel I'alimentation est obtenue.

NOTE - Un socle femelle de connecteurincorporé dans\un matériel électrique est un socle dont I'enveloppe et le
fond sort constitués par I'enveloppe du matériel électriqgue. Un socle femelle de connecteur monté dans un|matériel
électrigye est un socle séparé encastré dans ou fix& sur le matériel électrique.

3.3 Remplacement

Le terme «appareil» est empldyé‘comme terme général pour englober les fiches mobile§ méles
et/ou l¢s socles femelles de connecteurs.

4 Prescriptions générales
L'articlp correspondant de la CEl 60320-1 est remplacé par ce qui suit.

Les cqnnecteurs d'interconnexion doivent étre prévus et construits de facon qu'en|usage
normal leur fonctionnement soit sdr et que l'usager ou l'entourage ne puissent pas étre Imis en
danger.

Le contréle s'effectue en général en exécutant la totalité des essais prescrits.

5 Généralités sur les essais

L'article correspondant de la CElI 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:

1) A publier.
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IEC 60536:1976, Classification of electrical and electronic equipment with regard to protection
against electric shock

IEC 60906 (all parts), IEC system of plugs and socket-outlets for household and similar
purposes

ISO 1101,— Geometrical Product Specifications (GPS) — Geometrical tolerancing -
Generalities, definitions, symbols, indication on drawings 1)

3 Definitions

This cl

Additig

3.101
will of

It cons

- an
equ

NOTE —
of) whic
or equip|

3.3 Replacement:

The te
outlets

4 Gq
This cl

Interco
perforn

puse of IEC 60320-1 applies with the following additions:
nal definitions:

An interconnection coupler is a means enabling the connectiomand disconne
hn appliance or equipment to a cord leading to another appliance 0r equipment.

sts of two parts:

ug connector , which is the part integral with, or intended to be attached to, the ¢

ipment or intended to be fixed to it, and from which'the supply is obtained.

An appliance outlet integrated in an appliance or equipment is an appliance outlet (the shroud an
h is formed by the housing of the appliance or equipment. An appliance outlet incorporated in an g
ment is a separate appliance outlet built in or fixed\to an appliance or equipment.

rm "accessory" is used as.a general term covering plug connectors and/or ap

bneral requirements
puse of IEC 60320-1 is replaced as follows.

nnectioh._couplers shall be so designed and constructed that in normal us
nance\is reliable and without danger to the user or surroundings.

tion at

ord;

appliance outlet , which is the part integrated~or incorporated in the appliahce or

I bottom
ppliance

bliance

e their

/n en byl camnlianen jc ~hnanlend hvt napegmna At All thn tnctc conneifind
g CTa— CoOMmPmTanCCTo CrC CRC GOy~ CarT g outail thic1tCoto ottt

5 General notes on tests

This cl

ause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

1) To be published.
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5.4 Remplacement:

Sauf spécification contraire, les fiches mobiles méales ou les socles femelles de connecteurs
sont essayés conjointement avec un socle femelle de connecteur ou une fiche mobile male
appropriés, conformes a la présente norme.

5.5 Remplacement:

Dans le cas des socles femelles de connecteurs, six échantillons sont nécessaires, dont trois
soumis aux essais prescrits, a I'exception de ceux des articles 14, 15, 16, 19, 20 et 21, les
trois autres échantillons sont soumis aux essais des articles 14, 15, 16, 19, 20 et 21 (y compris

I'essairecermenrce—de16-2)-

Dans |e cas des fiches mobiles males, neuf échantillons sont nécessaires, doni)trofs sont
soumig aux essais prescrits, a I'exception de ceux des articles 14, 15 et 17 et des_paragraphes
22.4 et 24.2; trois autres échantillons sont soumis aux essais des articles 14~15%et 17; les trois
autres|échantillons sont soumis a l'essai de 22.4.

Dans |le cas des fiches mobiles males en caoutchouc ou en-'matiére analogue| deux
échanlillons supplémentaires sont soumis a l'essai de 24.2.1.

Dans le cas de fiches mobiles males en polychlorure de vinyle (PVC) ou en matiere analogue,
deux dchantillons supplémentaires sont. soumis a l'essai de 24.2.3.

En corlséquence, pour les fiches mobiles méles, le nombre total d'échantillons est:

Fiche mobile male Nembre d'échantillons
construite en

Matiére isolante rigide 9

PVC, caoutchou¢.ou 11
matiére analogue

6 Vdgleurs assignées
L'articlpe correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec la modification suivante:

6.2 HRemplacement:

présentetriorme.

Les v?"eurs noermales de courant assigné sont 2,5 A, 10 A et 16 A comme spécifié en 9.1 de la

7 Classification
L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:

Remplacement:

7.1 Les connecteurs d'interconnexion sont classés d'aprés la classe de matériel électrique
auquel ils sont raccordés:
— connecteurs d'interconnexion pour matériels de la classe I;

— connecteurs d'interconnexion pour matériels de la classe Il.
NOTE - Pour la description des classes, voir la CEl 60536.
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5.4 Replacement:

Unless otherwise specified, plug connectors and appliance outlets are tested in conjunction
with an appropriate appliance outlet or plug connector complying with this standard.

5.5 Replacement:

For appliance outlets, six specimens are required, three of which are subjected to the tests
specified with the exception of those of clauses 14, 15, 16, 19, 20 and 21; the other three
specimens are subjected to the tests of clauses 14, 15, 16, 19, 20 and 21 (including the

repetit

jon of the test of 16.2).

For plt
specifi
three

specin

For plt
are su

For pllig connectors of polyvinyl chloride (PVC) or similar material, two additional spe

are su

Accord

6 St

This cl

6.2 R

Stands

ens are subjected to the test of 22.4.

bjected to the test of 24.2.1.

bjected to the test of 24.2.3.
ingly, for plug connectors the total number of specimens is:
Plug connector made of Number of specimens
Rigid insulating material 9
PVC, rubber or similar 11
material

andard ratings
puse of IEC 60320+1 applies amended as follows:

eplacement:

ig connectors, nine specimens are required, three of which are subjectedcto-th
ed with the exception of those of clauses 14, 15 and 17 and subclauses 22.4 an
bther specimens are subjected to the tests of clauses 14, 15 and 17, .the othe

g connectors of rubber or similar material, two additional specimens are required

rd rated.currents are 2,5 A, 10 A and 16 A as specified in 9.1 of this standard.

e tests
0 24.2;
r three

| which

cimens

7 ClI

This cl

ause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

Replacement:

7.1 Interconnection couplers are classified according to the type of appliance or equipment to

be con

nected:

— interconnection couplers for class | equipment;

— interconnection couplers for class Il equipment.

NOTE —

For a description of the classes, see IEC 60536.
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7.2 Les fiches de connecteurs sont en outre classées d'aprés le mode de raccordement du
cable en

— fiches mobiles méales démontables;

— fiches mobiles males non démontables.

8 Marques et indications

L'articl

e correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:

8.1 R

Les fic
— led
- lat
— les

emplacement:

hes mobiles méles doivent porter les indications suivantes:
ourant assigné en ampeéres;

ension assignée en volts;

ymbole pour la nature du courant;

— le pom, la marque commerciale ou une marque d'identification. dw fabricant ou du v

res
- la
NOTE -

8.2 R

Les so
étre m

— du
fab

— de

ponsable;
eférence du type.

La référence du type peut étre un numéro de catalogue.

emplacement:

cles femelles de connecteurs autres que.geux intégrés aux matériels électriques
Arqués

ricant ou du vendeur responsable; et
a référence du type, cette derniére n'étant pas visible aprés le montage correct d

femelle de connecteur ou quand une fiche mobile male est engagée.

NOTE —

La référence du type peut étreJun numéro de catalogue.

8.3 HRemplacement:

Les fic
doiven

85 R

hes mobilestméles et socles femelles de connecteurs pour matériels de la class
| pas portet Te symbole pour la classe |l.

emplacement:

endeur

Hoivent

nom du fabricant, de la marqueZcommerciale ou d'une marque d'identification du

I socle

e ll ne

Les marques et indications prévues en 8.1 doivent pouvoir étre distinguées facilement lorsque
la fiche mobile male est cablée préte a l'usage.

NOTE - Le terme «préte a I'usage» n'implique pas que la fiche mobile male soit engagée dans un socle femelle de
connecteur.

8.6 Remplacement:

Pour les fiches mobiles males non réversibles, les positions des contacts sont établies pour

une fiche vue de face, et leur position doit étre comme suit:
contact de terre: en haut au centre;
contact de phase: en bas a gauche;

contact de neutre: en bas a droite.
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7.2 Plug connectors are, moreover, classified according to the method of connecting the
cord:

— rewirable plug connectors;

— non-rewirable plug connectors.

8 Marking

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

8.1 Riep/acement:

Plug cpnnectors shall be marked with:

— rated current in amperes;

— rated voltage in volts;

— symbol for nature of supply;
— narpe, trade mark or identification mark of the manufacturer or{of the responsible verjdor;
— typp reference.

NOTE —|The type reference may be a catalogue number.

8.2 Replacement:
Appliance outlets other than those integrated in,an appliance or equipment shall be marked
with

— thel name, trade mark or identification 'mark of the manufacturer or of the resppnsible
vendor, and

— atype reference, the latter being'not visible after the appliance outlet is correctly mounted
or \vhen a plug connector is in(engagement.

NOTE —|The type reference may be a.catalogue number.

8.3 Replacement:

Plug cpnnectors_and appliance outlets for class Il equipment shall not be marked with the
symbo| for class\ll construction.

8.5 HReplacement:

The marking specified in 8.1 shall be easily discernible when the plug connector is wired ready
for use.

NOTE - The term "ready for use" does not imply that the plug connector is in engagement with an appliance outlet.

8.6 Replacement:

In non-reversible plug connectors, the contact positions shall be established by looking at the
engagement face of the plug connectors and their disposition shall be as follows:

earthing contact: upper central position;

line contact: lower left-hand position;

neutral contact: lower right-hand position.


https://iecnorm.com/api/?name=cac19586ab313ea71060b8612e50240d

- 18 - 60320-2-2 © CEI:1998

Dans les fiches mobiles males démontables et non réversibles, les bornes doivent étre
marquées comme suit:

borne de terre: symbole — :

borne de neutre: lettre N.

Pour les fiches mobiles males non démontables et non réversibles, il n'est pas nécessaire de
marquer les contacts, mais les &mes doivent étre connectées selon les prescriptions de 22.1.

Pour des socles femelles de connecteurs autres que ceux intégrés ou montés dans des
matéri 2 i inés a3 & ilisé i i a 2 ant aux
prescriptions du présent paragraphe, les bornes doivent étre marquées conformément aux
régles [ci-dessus.

Le synjbole ou les lettres ne doivent pas étre placés sur des vis, des rondellés,amovilhles ou
d'autrgs parties amovibles.

NOTE - Les prescriptions concernant le marquage des bornes et des raccordements ‘de conducteurs|ont été
introduites pour étre alignées avec les prescriptions correspondantes des connecteufs pour usages domgstiques,
qui étaipnt introduites pour prendre en compte l'alimentation polarisée qui estsrequise dans certains |[pays et
I'introduftion du systeme CEI de prises de courant (voir la CEl 60906).

9 Dimensions et compatibilité
L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avet\les modifications suivantes:
Remplacement:

9.1 Les connecteurs d'interconnexion doivent étre conformes aux feuilles de |norme
approgriées suivantes, sauf dans/les cas prévus en 9.6:

Connetgteur d'interconnexion 2,5 A 250 \\"\pour matériels de la classe I:
— fiche MOoDbIle MAIE .o R s . Feauille A
—  SOQle femMeElle & COMNECTEUL . (o it e e a e Feuille B

Connetgteur d'interconnexion-2,5 A 250 V pour matériels de la classe II:
—  fiche MObIE MAlE L Fquille C
— sogle femelle de COMNECIEUL .. ..ciuiiii i e Fquille D

Connefteur d'intereonnexion 10 A 250 V pour matériels de la classe I:

—  fICHE MO E AL e Feuille E
—  soglefemelle dE CONNECIEUL ..ot FTuiIIe F
Connecteur d'interconnexion 10 A 250 V pour matériels de la classe II:

—  fIChe MODIIE MAIE .o e Feuille G
— socle femelle dE CONMNECIEUL ......ouieii e e Feuille H

Connecteur d'interconnexion 16 A 250 V pour matériels de classe I:
—  fiche MODIIE MAIE ... e Feuille |
— socle femelle de CONNECIEUN ...t Feuille J

Connecteur d'interconnexion 16 A 250 V pour matériels de la classe II:
— fiche Mobile MAlE ... ... s Feuille K
— socle femelle de CONNECIEUN ... ..o e Feuille L
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In rewirable, non-reversible plug connectors, terminals shall be indicated as follows:

earthin

neutral

1

g terminal: the symbol — :
terminal: the letter N.

In non-rewirable, non-reversible plug connectors, no marking of contacts is necessary, but
cores shall be connected as specified in 22.1.

Appliance outlets other than those integrated or incorporated in an appliance or equipment, for
use with plug connectors according to this subclause, shall have terminal markings to

corres

The m
remov

NOTE A
introduc
account
outlet sy

9 Di
This cl
Replad

9.1 In

pbond with this subclause.

arking symbol or letters shall not be placed on screws, removable ‘washérs o
ble parts.

The requirement concerning the marking of terminals and the connection of./conductors h
pd to align with the corresponding requirement for appliance couplers, which was introduced
of those countries which require a polarized supply system and the introduction’of'the IEC plug and
stem (see IEC 60906).

mensions and compatibility
puse of IEC 60320-1 applies amended as follows:
ement:

terconnection couplers shall comply with' the appropriate standard sheets as s(

I other

hs been
to take
socket-

ecified

below,|except as permitted by 9.6:

2,5 A 250 V interconnection coupler farclass I equipment:

e 18| T eXe T ] g 1= (o | s S PP TP TPPRPPTRPN Sheet A
= apPPliAaNCe OULIEE Lo B e e Sheet B
2,5 A 350 V interconnectioen coupler for class Il equipment:

i 1 18] o I oo ] o1 =3 (o G P Sheet C
= APPHANCE QUL e Sheet D
10 A 2p0 V interconnection coupler for class | equipment:

e 41 L8 o T e 117 [=T o (o PP UPPRPPTPN Sheet E
— appliance outlet Sheet F
10 A 250 V interconnection coupler for class Il equipment:

el 1 18 1o e a1 1= (o P . Sheet G
— APPHANCE OULIET .o . Sheet H
16 A 250 V interconnection coupler for class | equipment

= PIUQG CONNEBCION et et et et e et et e et ean e Sheet |
— APPHANCE OULIET. .. e Sheet J
16 A 250 V interconnection coupler for class Il equipment:

= PIUG CONNEBCION ..ttt e eeae Sheet K

— APPHANCE OULIET. . e e Sheet L
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Le contréle s'effectue par mesure ou au moyen de calibres a la température ambiante de
25°C+5°C.

Les appareils doivent étre essayés au moyen de calibres en conformité avec le tableau
suivant:

Appareils a essayer Calibre
Fiche mobile méale de 10 A, feuilles de norme E et G Figure 9H
Fiche mobile méale de 16 A, feuilles de norme | et K Figure 9M

Socle femelle de connecteur de 10 A, feuille de norme F Figure 101

Socle femelle de connecteur de 10 A feuille de norme H Figure 102
Socle femelle de connecteur de 16 A, feuille de norme J Figure 103
Socle femelle de connecteur de 16 A, feuille de norme L Figure 104

9.2 S} un dispositif de verrouillage est prévu pour retenir la fiche mobile’ méle dans l¢ socle

femell¢ de connecteur, il doit étre conforme aux prescriptions de-la feuille de norme... (a
I'étude).

9.3 ll|doit étre impossible d'établir des connexions unipolaires entre les fiches mobiles males
et les gocles femelles de connecteurs.

Les sorles femelles de connecteurs ne doivent pas permettre de connexions indésirablgs avec
des fiches conformes a la CEl 60083.

Les fiches mobiles males ne doivent permettre, 'de connexions indésirables ni avec des| prises
mobiles de prolongateurs conformes a cette méme CEI 60083 ni avec des prises mobiles
conformes a la CEl 60320-1.

Le corftréle s'effectue par un essai a la main.

NOTE 1|- Les connexions indésirables sont les connexions unipolaires et toute autre connexion non confdrme aux
prescripfions concernant |la protection-eontre les chocs électriques.

NOTE 2|- La conformité aux feuilles de normes assure la conformité a ces prescriptions.

9.4

doit étre impossible d'engager:
— les|fiches mahiles méles pour matériels de la classe | dans un socle femelle de conhecteur
pour matériels de la classe Il;

— les|fieches mobiles males dans un socle femelle de connecteur ayant un courant assigné
infé@rieur a celui de la fiche mobile de connecteur.

Le contréle s'effectue par examen, par un essai a la main et au moyen de calibres a une
température ambiante de 35 °C + 2 °C.

NOTE 1 - La conformité aux feuilles de normes assure la conformité aux prescriptions autres que celles vérifiées
au moyen des calibres.
NOTE 2 — Les calibres sont a I'étude.

9.5 Ne s'applique pas.
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Compliance is checked by measurement or by means of gauges at an ambient temperature of
25°C+5°C.

The accessories shall be tested with the gauges according to the following table:

Accessory to be tested Gauge
10 A plug connectors of standard sheets E and G Figure 9H
16 A plug connectors of standard sheets | and K Figure 9M
10 A appliance outlet of standard sheet F Figure 101
10 A appliance outlet of standard sheet H Figure 102
16 A appliance outlet of standard sheet J Figure 103
16 A appliance outlet of standard sheet L Figure 104

9.2 Provision, if any, for retaining the plug connector in the appliance outlet shall comply with
standard sheet... (under consideration). 0N

9.3 It| shall not be possible to make single-pole connections bgtween plug connectdrs and
appliance outlets.

)
Appliance outlets shall not allow improper connections withplugs complying with IEC 60083.

Plug cpnnectors shall not allow improper. connections*with portable socket-outlets complying
with the same IEC 60083 nor with connectors complying with IEC 60320-1.

\

Compllance is checked by manual test.

>N
NOTE 1} — Improper connections include single-pale’ connections and other connections which do not conpply with
the requirements concerning protection against electric shock.

NOTE 2[- Conformity to the standard sheets ensures compliance with these requirements.

~

9.4

tlshall not bepossible to.engage

— plup connectors for class | equipment with appliance outlets for class Il equipment;
— plup connectors with appliance outlets having a lower rated current than the plug connector.

Compllance is chc\:}(ed by inspection, by manual test and by means of gauges at an ambient
tempefature of 35 °C £ 2 °C.

NOTE 1| - Canformity to the standard sheets ensures compliance with the requirements, other than thosq verified
by mear]s.of'the gauges.

NOTE 2 —Gauges are under consideration.

9.5 Not applicable.
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otection contre les chocs électriques

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:

10.1 Remplacement:

Les connecteurs d'interconnexion doivent étre congus de fagon que les parties actives ne
soient pas accessibles lorsque la fiche mobile male est partiellement ou complétement
engagée.

Les socles femelles de connecteurs doivent étre concus de fagon que les parties sous fension

ne soi

usage [normal.

Le corl

représenté a la figure 10.

Ce do
partieg
socles
matiér
force g

NOTE 1
orientab

NOTE 2
contact

NOTE 3
I'inacceq
connect

10.2

Il doit
alvéold
des br

Le con

NOTE —

nt pas accessibles lorsque la fiche mobile male est convenablement montée(co

tréle s'effectue par examen et, si nécessaire, par un essai-au doigt d‘epreuve no

gt est appliqué dans toutes les positions possibles et les contacts éventuels a
considérées sont décelés électriquement. Pour les fiches, mabiles de connecteur
femelles de connecteurs dont la protection, la jupe ou le‘corps est en caoutchoud
b thermoplastique, le doigt d'épreuve normalisé ‘est appliqué pendant 30 s av

— Le doigt d'épreuve normalisé doit étre réalisé de maniere que chacun de ses segments artic
e sur un angle de 90° par rapport a I'axe du doigt, dansyune seule et méme direction.

— Un indicateur électrique, avec une tension comprise entre 40 V et 50 V, est utilisé pour visy
hvec la partie considérée.

— La conformité aux feuilles de normes-assure le respect des prescriptions en ce qui ¢
sibilité des éléments de contact pendant l‘engagement d'une fiche mobile méale dans un socle fe
Pur.

Remplacement:

btre impossible d'établir une connexion entre une broche d'une fiche mobile male
d'un socle femellesde connecteur tant qu'une partie sous tension de l'une quel
bches reste accessible.

trole s'efféctiie par un essai a la main et par l'essai de 10.1.

La confermité aux feuilles de normes assure le respect des prescriptions.

me en

rmalisé

ec les
5 et les
C ou en
eCc une

e 20 N a tous les points ot un percement ou une tupture de l'isolant pourrait affécter la
Sécurilé; cet essai est fait a une température ambiante de\35 °C + 2 °C.

lés soit
aliser le

oncerne
nelle de

et une
conque

10.4

Remplacement:

Les parties extérieures des fiches mobiles males et des socles femelles des connecteurs, a
I'exception des vis d'assemblage et organes analogues, doivent étre en matiére isolante.

Le contréle s'effectue par examen.

NOTE 1

— Les qualités de la matiére isolante sont vérifiées pendant les essais diélectriques de l'article 15.

NOTE 2 — Le vernis ou I'émail ne sont pas considérés comme des matiéres isolantes au sens des paragraphes 10.1

a10.4.
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10 Protection against electric shock

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

10.1 Replacement:

Interconnection couplers shall be so designed that live parts are not accessible when the plug
connector is in partial or complete engagement.

Appliance outlets shall be so designed that live parts are not accessible when the ap

pliance

outlet i

Compl
shown

This fi
contac
enclos
30 s W
safety

NOTE 1
angle of]

NOTE 2
part.

NOTE 3
of conta

10.2

It shall
an app

Compl

NOTE —

10.4

Extern
SCrews

S properly mounted as in normal use.

ance is checked by inspection and, if necessary, by a test with the standard'tes
in figure 10.

nger is applied in every possible position, an electrical indicatorybeing used tq
t with the relevant parts. For plug connectors and appliance_Joutlets with s
lires or bodies of rubber or thermoplastic material, the standard-test finger is app
ith a force of 20 N at all points where yielding of the insulating material could imf
of the plug connector, this test is made at an ambient tenmigerature of 35 °C + 2 °C|

— The standard test finger must be so designed that each of the jointed sections can be turned th
90° with respect to the axis of the finger in the same direction anly.
— An electrical indicator with a voltage between 40 V and’50 V is used to show contact with the

— Conformity to the standard sheets ensures complianee with the requirements so far as the inacc
Ct members during insertion of a plug connector int@,an appliance outlet is concerned.

Replacement:

not be possible to make conneetion between a pin of a plug connector and a cof
liance outlet as long as any-live part of the pins is accessible.

ance is checked by mantal test and by the test of 10.1.

Conformity to the standard sheets ensures compliance with the requirements.

Replacement:

h| parts>of plug connectors and of appliance outlets, with the exception of as
and.the like, shall be of insulating material.

[ finger

b show
hrouds,
ied for
bair the

ough an
relevant

pssibility

tact of

sembly

Compliance is checked by inspection.

NOTE 1
NOTE 2

— The suitability of the insulating material is checked during the insulation tests of clause 15.

— Lacquer or enamel is not considered to be insulating material for the purposes of 10.1 to 10.4.
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11 Dispositions en vue de la mise a la terre
L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec la modification suivante:
11.2 Remplacement:

Les connecteurs d'interconnexion avec contact de terre doivent étre construits de facon qu'au
moment de I'engagement de la fiche mobile male, la connexion de terre soit établie avant que
les contacts transportant le courant de la fiche mobile méle soient mis sous tension.

Au moment du retrait de la fiche mobile male, les contacts transportant le courant deiyent se
sépargr avant la coupure de la connexion de terre.

Pour les connecteurs d'interconnexion non conformes aux feuilles de normes, le qontréle
s'effecfue par examen sur plans, en tenant compte des tolérances et|en vérifiant les
échanlillons par comparaison avec ces plans.

NOTE —|La conformité aux feuilles de normes assure la conformité a cette prescription.
12 Bgrnes et sorties

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique.

13 Construction
L'article correspondant de'la CEI 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:
13.1 Remplacement:

Les cgnnecteurs d'interconnexion-doivent étre congus de fagon qu'il n'y ait pas de rispjue de
contact accidentel entre la broche de terre de la fiche mobile méle et les alvéoles des cpntacts
transportant le courant du socle‘femelle de connecteur.

Le cortréle s'effectue par’examen.

NOTE —|La conformitésaux feuilles de normes assure la conformité a cette prescription.

13.3 Remplacement:

Les brpchés des fiches mobiles méales et les alvéoles des socles femelles de conngcteurs
doivent étre protégés contre la rotation.

Le contréle s'effectue par examen et par un essai a la main.

NOTE - Les vis de serrage peuvent servir a empécher la rotation des alvéoles.

13.4 Remplacement:

Les broches des fiches mobiles méles doivent étre maintenues de fagon sdre et doivent avoir
une résistance mécanique suffisante. Elles doivent étre entourées par une jupe et il doit étre
impossible de les enlever sans l'aide d'un outil.

La sdreté du maintien des broches est vérifiée par examen et, en cas de doute, par l'essai
suivant:
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11 Provision for earthing

This cl

ause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

11.2 Replacement:

Interconnection couplers with earthing contact shall be so constructed that, when inserting the
plug connector, the earth connection is made before the current-carrying contacts of the plug
connector are energized.

When
earth g

For int
inspec|
specin

NOTE -
12 Te

This cl

13 C
This cl
13.1

Interco
betwesg
appliaf

Compl

NOTE —

13.3

Pins of

withdrawing a plug connector, the current-carrying contacts shall separate bef
onnection is broken.

prconnection couplers not complying with the standard sheets, compliance,is ched
tion of drawings, taking into account the effect of tolerances, and |by check
ens against these drawings.

Conformity to the standard sheets ensures compliance with the‘requirement.
rrminals and terminations

puse of IEC 60320-1 applies.

bnstruction
puse of IEC 60320-1 applies amended as follows:
Replacement:

nnection couplers shall beiso designed that there is no risk of accidental
n the earthing contactsof.the plug connector and the current-carrying contacts
ce outlet.

ance is checked'‘by inspection.

Conformity tosthe.Standard sheets ensures compliance with this requirement.

Replacement:

pltig connectors and contacts of appliance outlets shall be locked against rotation.

bre the

ked by
ng the

contact
of the

Compliance is checked by inspection and by manual test.

NOTE —

Clamping screws may serve to prevent contacts from rotating.

13.4 Replacement:

Pins of plug connectors shall be securely retained and shall have adequate mechanical
strength. They shall be surrounded by a shroud and it shall not be possible to remove them
without the aid of a tool.

The security of the pin retention is checked by inspection and, in case of doubt, by the
following test.
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L'échantillon est porté a la température de 70 °C + 2 °C pendant 1 h et maintenu a cette
température pendant la durée de l'essai y compris la période de 5 min apres le retrait de la
charge d'essali.

La fiche mobile méale est maintenue fermement de facon telle qu'il n'y ait ni distorsion ni
compression exagérée du corps et le moyen de fixation ne doit pas aider au maintien des
broches dans leur position d'origine.

Chaque broche est soumise a une force de 60 N + 0,6 N appliquée sans secousse dans le
sens de l'axe de la broche et maintenue a cette valeur pendant une durée de 60 s.

Pour dhaque broche la force est appliquée vers l'extérieur de la fiche mobile-male et gnsuite
vers l'intérieur de la fiche mobile male.

La fixdtion des broches est jugée satisfaisante s'il n'y a aucun déplacement de plus de 2,5 mm
pendant I'essai sur chacune des broches et pourvu que dans les'5 min qui suivent le retrait de
la force d'essai toutes les broches restent dans les tolérances spécifiées dans la felille de
norme$ correspondante.

NOTE 1|- Cette prescription n'exclut pas les broches qui sont, dans-une certaine-mesure, flottantes.
NOTE 2|- Les limites du flottement autorisé ne sont pas vérifiées par des mesurés mais au moyen d'un calipre.

13.5 Remplacement:

Les alyéoles des socles femelles de connecteurs deivent pouvoir d'aligner d'elles-mémnjes par
rapporf aux broches pour assurer une pression de.cohtact appropriée.

L'auto{alignement des alvéoles ne doit pas étre fonction de I'élasticité de la matiére isolgnte.
Le cortréle s'effectue par examen et pat\les essais des articles 16 a 21 inclus.
13.7 N'est pas applicable.

13.8 |e troisieme alinéa de:la prescription n'est pas applicable.

13.9 Remplacement;

Dans lgs fiches fnebiles méles, la broche de terre doit étre fixée au corps. Si la borne de terre
et la broche de_terre d'une fiche mobile méle ou la borne de terre et l'alvéole de terfe d'un
socle femellede connecteur ne sont pas d'une seule piéce, les différentes parties doivgnt étre
assemplées-par rivetage, brasage ou par d'autres procédés assurant une sécurité équivalente.

La connexion entre la broche ou le contact de terre et la borne de terre doit étre en un métal
résistant a la corrosion.

Le contréle s'effectue par examen et si nécessaire, par des essais spéciaux.

NOTE 1 — Cette prescription n'exclut pas les broches de terre qui sont dans une certaine mesure flottantes.

NOTE 2 - Les limites du flottement autorisé ne sont pas vérifiées par des mesures mais au moyen d'un calibre
comme indiqué a la figure.... (a I'étude) pour les fiches mobiles méles de 2,5 A et a la figure 9H de la CEIl 60320-1
pour les fiches mobiles méles de 10 A.

13.13 N'est pas applicable.
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The specimen is heated to a temperature of 70 °C + 2 °C for 1 h and maintained at this
temperature for the duration of the test, including the 5 min period after removal of the test
load.

The plug connector is held firmly in such a manner that there will be no undue squeezing or
distortion of the body, and the means of holding shall not assist in maintaining the pins in their
original position.

Each pin is subjected to a force of 60 N + 0,6 N, applied without jerks, in a direction along the
axis of the pin and maintained at this value for a period of 60 s.

For all|pins the force is applied, first in the direction away from the base of the plug eomnector
and then in the direction towards the base of the plug connector.

The aftachment of the pins is deemed to be satisfactory if there is no movement exdeeding
2,5 mm during the test on any pin, and provided that, within 5 min-after remoyval of the plshing-
in test|force or within 5 min after removal of the pulling-out test force, allpias remain within the
tolerarices specified in the relevant standard sheet.

NOTE 1|- This requirement does not exclude pins which are to some extent floating.

NOTE 2|- The extent of permissible floating is not checked by measurement, byt by using a gauge.

13.5 Replacement:

Contaqts of appliance outlets shall be self-adjusting so as to provide adequate ¢ontact
pressufre.

Self-adjustment of the contacts shall not depend upon the resiliency of insulating materis
Compliance is checked by inspection and by the tests of clauses 16 to 21 inclusive.

13.7 ot applicable.

13.8 [The third paragraph of the requirement is not applicable.

13.9 Replacement:

For plyg connectors, the earthing pin shall be fixed to the body. If the earthing terminal and the
earthing pin of Ja plug connector or the earthing terminal and the earthing contact of an
appliafjce putlet are not in one piece, the various parts shall be fixed together by r|veting,
welding ar-in”a similar reliable manner.

The connection between the earthing pin or contact and the earthing terminal shall be of metal
which is resistant to corrosion.

Compliance is checked by inspection and, if necessary, by special tests.

NOTE 1 — This requirement does not exclude earthing pins which are to some extent floating.

NOTE 2 — The extent of permissible floating is not checked by measurement, but by using the gauge as shown in
figure.... (under consideration) for the 2,5 A plug connectors, and in figure 9H of IEC 60320-1 for the 10 A plug
connectors.

13.13 Not applicable.
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14 Reésistance a I'humidité

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique.

15 Résistance d'isolement et rigidité diélectrique
L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec la modification suivante:

15.2 Remplacement:

On mesure la résistance d'isolement sous une tension continue de 500 V envirgn,-chaque
mesur¢ étant faite apres 1 min d'application de la tension.

La résistance d'isolement est mesurée:

1) polir les socles femelles de connecteurs, avec et sans une fiche~mobile méle erjgagée,
entre toutes les alvéoles transportant le courant connectées entre.'elfes et la masse;

2) polr les socles femelles de connecteurs munis d'une fiche mobile male, tour a tour entre
chaque alvéole et les autres reliées ensembles;

3) poldr les fiches mobiles méles, entre toutes les broches transportant le courant connectées
entre elles et la masse,

4) polir les fiches mobiles maéles, tour a tour entre ‘chaque broche et les autres |reliées
engsemble;

5) poldir les fiches mobiles méales démontables, “~entre toute partie métallique du dispositif
d'afrét de traction et de torsion, y compris™es vis de serrage et la broche de terrg¢ ou la
boifne de terre;

6) pour les fiches mobiles méles, entre toute partie métallique du dispositif d'arrét de fraction
et fle torsion, a I'exclusion des vis.de serrage et une tige métallique du diameétre mpaximal
du|cable souple et montée-a sa place.

Les digmeétres maximaux des cables souples sont les suivants:

La résistance d'isolement ne doit pas étre inférieure a 5 MQ.

Nombre d'ames et Diameétre maximal
Type de cable souple sections nominales

mm?2 mm

60227 IEC 53 3 x0,75 8,0
3x1 8,4

3x1,5 9,8

60245 |IEC 53 3 x0,75 8,8
3x1 9,2

3x1,5 11,0

NOTE 1 — Aux points 1 et 3, on entend par «masse» toutes les parties métalliques, les vis de fixation, les vis

d'assemblage extérieures ou analogues,

s'il y a lieu,

d'engagement des fiches mobiles méales (point 3).

et une feuille métallique appliquée sur la surface

NOTE 2 — La feuille métallique est plaquée contre la surface extérieure des parties externes en matiére isolante,
mais elle n'est pas introduite dans les ouvertures.
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14 Moisture resistance

This clause of IEC 60320-1 applies.

15 Insulation resistance and electric strength

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:

15.2 Replacement:

The in
measu

The in

1) for
cuf

2) for
tur
3) for
4) for
tog
5) for
cla

6) for
cla

The m

sulation resistance is measured with a d.c. voltage of approximately. 500‘Y
rement being made 1 min after application of the voltage.

Gulation resistance is measured:
appliance outlets with and without a plug connector in engagement, betwe)
rent-carrying socket contacts connected together and the body;

appliance outlets with a plug connector in engagement, betfween each socket co
1 and the others, the latter being connected together;

plug connectors, between the current-carrying pins conpected together and the bd

plug connectors, between each pin_in turn andthe others, the latter being con
ether;

rewirable plug connectors, between any metal part of the cord anchorage, in
mping screws, and the earthing pin or earthing terminal;

rewirable plug connectors, between any metal part of the cord anchorage, ex|
mping screws, and a metal rod of thesmaximum diameter of the cord inserted in its

aximum diameters of the flexible ¢ord are:

, each

en the

htact in

dy;
nected

cluding

cluding
place.

Number of cores Maximum diameter
Type of cord and nominal cross-
sectional area
mm?2 mm
60227(IEC 53 3 x0,75 8,0
3x1 8,4
3x1,5 9.8
60245 IEC 53 3 x0,75 8,8
3x1 9,2
3x1,5 11,0

The insulation resistance shall not be less than 5 MQ.

NOTE 1 — The term "body" used in items 1 and 3 includes all metal parts, fixing screws, external assembly screws
or the like, if any, and metal foil in contact with the outer surface of external parts of insulating material, but

excludin

g the engagement face of plug connectors (item 3).

NOTE 2 — The metal foil is wrapped round the outer surface of the external parts of insulating material; however, it
is not pressed into openings.
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16 Forces nécessaires pour engager et pour retirer la prise mobile
L'article correspondant de la CEl 60320-1 est remplacé par ce qui suit:
16 Forces nécessaires pour engager et pour retirer la fiche mobile male

16.1 La construction des connecteurs d'interconnexion doit étre telle que la fiche mobile méle
puisse étre aisément insérée et retirée, mais ne se sépare pas du socle femelle de connecteur
en usage normal. Cette aptitude ne doit pas diminuer sensiblement au cours de ['utilisation
normale du connecteur.

Le conftréle s'effectue par I'essai de 16.2 sur les socles femelles de connecteurs, qui-estrépété
apres |'essai de l'article 21.

NOTE | Des essais supplémentaires sont a I'étude pour contrdler la force nécessaire a I'epgagément d'uUne fiche
mobile male dans un socle femelle de connecteur. Pour ces forces d'insertion, une valeur de,1/5 fois des fprces de
séparatipn est aussi a |'étude.

16.2 |Les forces maximales et minimales nécessaires pour retirer une fiche mobile maéale
d'essal du socle femelle de connecteur sont déterminées aus moyen d'un appareil fomme
représenté a la figure 12. Cet appareil comporte un suppart A-et un socle femelle de
connegteur a essayer B, monté de facon que les axes desyalvéoles soient verticauX et les
ouvertlires tournées vers le bas.

La fiche mobile male d’'essai est d'un type corfespondant a celui du socle femelle de
connegteur a essayer et posséde des broches en<acier trempé, ayant une rugosité de surface
ne dépassant pas 0,8 um. Les longueurs et les’entraxes de ces broches correspondgnt aux
valeurs spécifiées sur la feuille de norme applicable, la tolérance sur l'entraxe des Hroches
étant dependant de +0,02 mm.

Pour mesurer la force de séparatiomy maximale, les broches doivent avoir des dimensions

maximples, avec une tolérance de _8,01 mm et la jupe doit avoir les dimensions intérieures

minimgles spécifiées sur la fetille de norme applicable, avec une tolérance de +g’01 mm.

Pour mesurer la foreewde séparation minimale, les broches doivent avoir les dimgnsions

minimgles, avec une.-tolérance de +g’01 mm et la jupe doit avoir les dimensions intérieures

=

maximples spécifiées dans la feuille de norme applicable, avec une tolérance de _8,01 m

La ficHemobile male d'essai est insérée 10 fois dans le socle femelle de connecteur et|retirée
dix fois: I I f I z ; tant un
poids principal F et un poids additionnel G y étant fixé au moyen d'une griffe appropriée. Le
poids additionnel est tel qu'il exerce une force de 5 N.

L'ensemble du poids principal, du poids additionnel, de la griffe, du plateau et de la fiche
mobile méle d'essai exerce une force de 50 N pour les appareils de courant assigné ne
dépassant pas 10 A et 60 N pour les appareils de courant assigné de 16 A. Le poids principal
est accroché sans secousses a la fiche mobile méle et on laisse tomber le poids additionnel
d'une hauteur de 5 cm sur le poids principal.

La fiche mobile méle d'essai ne doit pas rester dans le socle femelle de connecteur.
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16 Forces necessary to insert and to withdraw the connector

This cl

ause of IEC 60320-1 is replaced as follows:

16 Forces necessary to insert and to withdraw the plug connector

16.1 The construction of interconnection couplers shall be such that the plug connector can
be easily inserted and withdrawn, but will not work out of the appliance outlet in normal use.
This property shall not alter unduly in normal use.

Compl
after th

NOTE —
appliand

16.2

ance is checked by the test of 16.2, which is made on appliance outlets and isctg
e test of clause 21.

Additional tests are under consideration for checking the force necessary to insert a plug,connectol

The maximum and minimum forces necessary to withdraw a test-plug connector f

appliapce outlet are determined by means of an apparatus-as shown in figure 1.

apparsg
that th

The te
has h3
pins a
Sheet,

For md
with a

with a

For m
with a

values|

The te
test p
supple
weight

P axes of the contacts are vertical and the open ends of the‘eontacts are downwar

st plug connector is of a type corresponding with the-appliance outlet to be test
rdened steel pins having a surface roughness not\exceeding 0,8 um. The length
nd the distance between pin centres have the values specified in the relevant st
the tolerance on the distance between the pinseentres being 0,02 mm.

basuring the maximum withdrawal forcethe pin dimensions have the maximum
tolerance of _CO’ 01/Mm and the inner dimensions of the shroud have the minimum

folerance of +8’01 mm specified inthe relevant standard sheet.

basuring the  minimum withdrawal force the pin dimensions have the minimum
tolerance of +8’01 mm~and the inner dimensions of the shroud have the ma

with a tolerance-of: _g o1/Mm specified in the relevant standard sheet.

5t plug connector is inserted into and withdrawn from the appliance outlet 10 timg
ug connector is then again inserted, a carrier E for a principal weight F
mentary-weight G being attached to it by means of a suitable clamp. The supplen
is such that it exerts a force of 5 N.

peated

into an

e outlet. For these insertion forces a value of 1,5 times the withdrawal forces is also under consideration.

yom an
. This

tus comprises a mounting plate A and the appliance outlet-to-be tested B, moumted so

0s.

ed and
of the
andard

values,
values,

values,
ximum

bs. The
and a
nentary

The pr

mncipal weight, with the supplementary weight, the clamp, the carrier and the te

st plug

connector exert a force of 50 N for accessories with a rated current not exceeding 10 A and
60 N for accessories with a rated current of 16 A. The principal weight is hung on without jolting
the plug connector and the supplementary weight is allowed to fall from a height of 5 cm onto
the principal weight.

The test plug connector shall not remain in the appliance outlet.
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Ensuite I'essai est répété en se servant de l'autre fiche mobile méale d'essai, le poids principal
et le poids additionnel étant remplacés par un autre poids tel que le poids total de la fiche
mobile méale d'essai, de la griffe, du plateau et du nouveau poids exerce une force de 10 N
pour les appareils de courant assigné ne dépassant pas 10 A et 15 N pour les appareils de
courant assigné de 16 A.

La fiche mobile male ne doit pas sortir.

17 Fonctionnement des contacts
L'articlgTcorrespormdant de ta CEF60320=-tsapptiqueavet tes muodifications suivarmes: ]
17.1 Remplacement:

Les alyéoles des socles femelles de connecteurs et les broches des fiches mobiles| méles
doivent établir des contacts glissants. Les alvéoles des socles femelles de\connecteurs floivent
assurer une pression de contact suffisante et ne doivent pas-se détérioret'én usage normal.

17.2 Remplacement:

Le cirquit établi par les connecteurs d'interconnexion, et pafticuliérement le circuit de terre,
doiven} avoir des résistances suffisamment faibles.

La prepsion de contact entre alvéoles et broches dé.terre ne doit pas dépendre de I'élpsticité
de la npatiére isolante sur laquelle elles/'sont montées.

La corfformité aux prescriptions des paragraphes 17.1 et 17.2 est vérifiée par examen.

18 Resistance a I'échauffement des connecteurs pour conditions chaudes
ou trés chaudes

L'article correspondant de la CEl 60320-1 ne s'applique pas.

19 Pouvoir de coupure
L'articlp correspendant de la CEl 60320-1 est remplacé par ce qui suit:

Les connecteurs d'interconnexion doivent avoir un pouvoir de coupure suffisant.

Le conirole s'effectue, pour 1es socles Temelles de connecteurs, par ressai suivant.

Le socle femelle des connecteurs est monté dans un appareil analogue a celui de la figure 14
qui comporte une fiche mobile méle ayant des broches en acier trempé et poli dont les
dimensions sont conformes a la feuille de norme applicable.

Le socle femelle de connecteur est disposé de maniére que le plan qui contient les axes des
alvéoles soit horizontal, I'alvéole de terre, si elle existe, étant en haut.

La fiche mobile male et le socle femelle de connecteur sont connectés et déconnectés 50 fois
(100 changements de position) a une cadence de 30 changements de position par minute.
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Following this, the test is repeated using the other test plug connector, the principal weight and
the supplementary weight being replaced by another weight such that the total weight of the
test plug connector, the clamp, the carrier and the new weight exert a force of 10 N for
accessories with a rated current not exceeding 10 A and 15 N for accessories with a rated
current of 16 A.

The plug connector shall not come out.

17 Operation of contacts

This clpuseoftEC 603201 appties amendedas fottows:
17.1 Replacement:

Contadgts and pins of interconnection couplers shall make connection with a‘sliding actign. The
contacts of appliance outlets shall provide adequate contact pressure and\shall not detgriorate
in normal use.

17.2 Replacement:

The rgsistance of circuits through interconnection couplersy especially that of the ejarthing
circuit,[shall be sufficiently low.

The prepssure between earthing contacts and earthing. pins shall not depend upon the resiliency
of the Insulating material on which they'are mounted’

Compliance with the requirements of subclauses 17.1 and 17.2 is checked by inspection

18 Resistance to heating of appliance couplers for hot conditions
or|very hot conditions

This clpuse of IEC 60320-1 does not apply.

19 Bieaking capacity
This clpuse of IEC-60320-1is replaced as follows:

Intercdnnection couplers shall have adequate breaking capacity.

Compliance is Checked, Tor appliance outlets, by Ihe Tollowing Test:

The appliance outlet is mounted in an apparatus similar to that shown in figure 14 which
incorporates a plug connector having polished hardened steel pins and dimensions as specified
in the relevant standard sheet.

The appliance outlet is positioned so that the plane through the axes of the socket contacts is
horizontal and the earthing contact, if any, is uppermost.

The plug connector and the appliance outlet are connected and disconnected 50 times
(100 strokes), at a rate of 30 strokes per min.
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Le circuit d'essai est cablé comme indiqué a la figure 15. La tension d’'essai est de 275 V, le
courant d'essai est de 1,25 fois le courant assigné et le facteur de puissance est au moins 0,95
pour les socles femelles de connecteurs de 10 A et 16 A et 0,6 + 0,05 pour les socles femelles
de connecteurs de 2,5 A.

On ne fait pas passer de courant dans le circuit de terre éventuel.

Le commutateur C, reliant le circuit de terre et les parties métalliques accessibles a I'un des
plles de la source électrique, est manoeuvré aprés la moitié du nombre de changements de
position.

S'il est fait usage d'une inductance a air, une résistance absorbant environ 1 % duw-g¢ourant
traverdant l'inductance est reliée en parallele avec celle-ci. Des inductances a noyau| de fer
peuvent étre utilisées a condition que le courant soit pratiquement sinusoidal.

Pendaht l'essai il ne doit pas se produire d'amorcage entre les parties, |sous tengion de
polarités différentes ou entre ces parties et les parties du circuit de terre~éventuel, et il [ne doit
pas se|produire d'arc permanent.

Apreés |l'essai les orifices d'entrée pour les broches ne doivent_présenter aucun dofnmage
nuisiblp a son usage ultérieur, ni aucune trace sérieuse de dégradation.

NOTE 1|- En cas de doute I'essai est répété, la fiche mobile méale de Vappareil d'essai équipée de brocheg neuves
ayant urje rugosité de surface n'excédant pas 0,8 pum sur toute la lopgueur utile. Si le lot des nouveaux échiantillons
subit avpc succes la répétition de I'essai avec des broches neuves)le socle femelle de connecteur est cpnsidéré
comme patisfaisant a la prescription.

NOTE 2|- Un changement de position correspond a une intraduction de la fiche mobile male.

NOTE 3|- Les fiches mobiles males ne sont pas soumisges'a/l'essai-de pouvoir de coupure.

20 Fonctionnement normal
L'articlp correspondant de la CEl 60320-1 est remplacé par ce qui suit:

Les cdnnecteurs d'interconnexion doivent pouvoir supporter, sans usure excessive oujautres
dommages, les contraintesimécaniques, électriques et thermiques qui se présentent en| usage
normal.

Le contréle s'effectue en essayant les socles femelles de connecteurs dans l'appareil décrit a
l'articlg 19.

Les fighes\ mobiles méles sont insérées 1 000 fois dans le socle femelle de connedteur et
retirées~JX.000 fois (2 000 changements de position) sous le courant assigné et sont irjsérées
3 000 rois et retirées 3 000 Tois (6 00U changements de position) sans courart.

Les connexions et les autres conditions d'essai sont celles de l'article 19, sauf en ce qui
concerne la tension d'essai qui est de 250 V.

Le commutateur C, reliant le circuit de terre et les parties métalliques accessibles a I'un des
plles de la source électrique, est manoeuvré aprés la moitié du nombre de changements de
position sous le courant assigné.

Apres essai, les échantillons doivent supporter un essai diélectrique effectué comme spécifié
en 15.3 mais avec une tension réduite a 1 500 V.
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The connections are as shown in figure 15. The test voltage is 275 V. The test current is 1,25
times the rated current and the power factor is at least 0,95 for 10 A and 16 A appliance outlets
and 0,6 + 0,05 for 2,5 A appliance outlets.

No current is passed through the earthing circuit, if any.

The selector switch C, connecting the earthing circuit and accessible metal parts to one of the
poles of the supply, is operated after half the number of strokes.

If an air-core inductor is used, a resistor taking approximately 1 % of the current through the

inductor_is connected in parallel with it. lron-core inductors may be used. provided the
is of s¢|;bstantially sine-wave form.

During|
such pj

After t
for the

NOTE 1

over the
the repe

NOTE 2
NOTE 3

20 N

This cl

Interco

mechahical, electrical and thermal stresses occurring in normal use.

Compl

The p
(2 000

The cd
voltags

The ss¢

the test, there shall be no flashover between live parts of different polarity. or b
arts and parts of the earthing circuit, if any, nor shall there be any sustained arcin

he test, the specimen shall show no damage impairing its further yse-and the entr,
pins shall not show any serious damage.

— In case of doubt, the test is repeated with new pins, having a surface roughness not exceeding
ir active length, fitted in the plug connector of the test apparatus. If{the“set of new specimens wi
ated test with new pins, the appliance outlet is considered to comply with the requirement.

— A stroke is an insertion or a withdrawal of the plug connector.

— Plug connectors are not tested for breaking capacity.

brmal operation
puse of IEC 60320-1 is replaced as fallows:

nnection couplers shall withstand, without excessive wear or other harmful effg

ance is checked by testing appliance outlets in the apparatus described in clause

g connector and\the appliance outlet are connected and disconnected 1 00(
strokes) at ratéd,current and 3 000 times (6 000 strokes) without current flowing.

nnectionssand the other test conditions are as specified in clause 19, except that 1
P js 250\L

leetor switch C, connecting the earthing circuit and accessible metal parts to ong

current

etween

D.

v holes

0,8 pm
hstands

ct, the

19.

times

he test

of the

£ 40 I H P R 7% ) 1L ol L £k Il &~ P &~
pO/eS oritre supply, 15 ogeratcu arte’r 1ialr trie TiariioueT Ul SUTURES dl 1atcud LUrrcrit.

After the test, the specimens shall withstand an electric strength test as specified in 15.3, the

test vo

Itage being, however, reduced to 1 500 V.
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L'échantillon ne doit présenter

— ni usure nuisible a son usage ultérieur;

— ni dégradation des enveloppes ou des cloisons;

— ni dommage aux orifices d'entrée pour les broches susceptible d'empécher un fonction-
nement satisfaisant;

— ni desserrage des connexions électriques ou des liaisons mécaniques;

— ni écoulement de la matiére de remplissage.

NOTE 1
NOTE 2

— L'épreuve hygroscopique n'est pas répétée avant I'essai diélectrique du présent article.

— Les fiches mobiles méales ne sont pas soumises a I'essai de fonctionnement normal.

21 Eg¢hauffement

L'articl

b correspondant de la CEl 60320-1 est remplacé par ce qui suit:

Les coptacts et les autres parties transportant du courant doivent étfe;eoncus de facon

se pro

Hluise pas d'échauffement excessif di au passage du courant.

Le conftréle est effectué par I'essai suivant:

Les so

brochgs en laiton de la dimension minimale spécifiée dans la feuille de norme app

I'entra
+0,02
o . m

e des broches étant celui spécifié dansdaxfeuille de norme avec une toléra
m.

La fiche mobile méle est insérée dans le;socle femelle de connecteur et on fait passer d

contac
assign

[s transportant le courant, pendant 1 h, un courant alternatif égal a 1,25 fois le ¢

A

Pour Ig¢s connecteurs d'intercanmexion avec contact de terre, on fait ensuite passer le ¢
pendamt 1 h dans un contact'transportant le courant et dans le contact de terre.

La tenpérature est déterminée au moyen de montres fusibles, d'indicateurs a changem

couleu

I ou de couples thermoélectriques, qui sont choisis et placés de fagcon a avoir U

négligg¢able sur lebtempérature a déterminer.

L'écha

Aprés

Lffement des bornes, des sorties et des contacts ne doit pas dépasser 45 K.

qu'il ne

cles femelles ce connecteurs sont essayés en utilisant une fiche mobile male ayant des

icable,
hce de

ans les
ourant

purant,

ent de
n effet

['article 16.

NOTE 1
NOTE 2

— Les fiches mobiles males ne sont pas soumises a I'essai d'échauffement.

— Pendant I'essai, les appareillages ne sont pas exposés a une source extérieure de chaleur.

22 Cables souples et leur raccordement

L'articl

e correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:

¥y il DU AR | oot &) il Y 14 Ll ot % i d
LT TOoSdl, 1T STLUTIU TUL UT TUTS TUITTAIMUNUTIS  SPTUITT T O.0 UUTU SUPPUTTCT ressal e
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The specimen shall show

- no
- no
- no
- no
- no
NOTE 1
NOTE 2

21 Temperature rise

This cl

Contad
tempe

Compl

Appliance outlets are tested using a plug connector haying brass pins with the m

dimeng
the dis

The pl
rated g

For inferconnection couplers with earthing contact, the current is then passed throu

curren

The te
thermd
tempe

The te

After t
clause

NOTE 1

wear impairing its further use;

deterioration of enclosures or barriers;

damage to the entry holes for the pins that might impair proper working;
loosening of electrical or mechanical connections;

seepage of sealing compound.

— The humidity treatment is not repeated before the electric strength test of this clause.

— Plug connectors are not tested for normal operation.

puse of IEC 60320-1 is replaced as follows:

ts and other current-carrying parts shall be so designed as<to prevent exd
ature rise due to the passage of current.

ance is checked, for appliance outlets, by the following test:

ions specified in the relevant standard sheet, a.telerance of

+8’02mm being allow

fance between pin centres having the value specified in the standard sheet.

ig connector is inserted into the applianee-outlet and an alternating current of 1,2
urrent is passed through the current-carrying contacts for 1 h.

-carrying contact and the earthing contact for 1 h.

couplers, which are so thosen and positioned that they have negligible effect
ature being determined.

mperature rise of terminals or terminations and contacts shall not exceed 45 K.

nis test,(the second set of three specimens specified in 5.5 shall withstand the
16.

-Plug connectors are not tested for temperature rise.

essive

nimum
ed and

b times

gh one

mperature is determined by means of melting particles, colour changing indicators or

on the

test of

NOTE 2

— During the test, the accessories are not exposed to an external source of heat.

22 Cords and their connection

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:
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22.3 Remplacement du tableau:

Type de fiche mobile male Type de céables souples Section nominale
courant assigné
A mm?
10 60245 |IEC 53 0,75
1
16 60245 IEC 53 1
1,5
22.4 Remplacement-dutableat
Type de fiche mobile male Type de cables souples Section nominale
courant assigné
A mMm?
10 60245 |IEC 53 1
16 60245 |IEC 53 1,5
23 Résistance mécanique
L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique aveciles modifications suivantes:
23.1 Remplacement:
Les cohnecteurs d'interconnexion doivent avoir-ure résistance mécanique suffisante.
Le contréle s'effectue:

- po]:r les fiches mobiles méles, par.les essais de 23.2, 23.3, 23.5, 23.7 et 23.8;

23.3

Aprés

r les socles femelles de cannecteurs, par les essais de 23.5.

Remplacement:

l'essai de 23.2, la fiche mobile male est insérée dans le socle femelle de con

d'un appareil similaire*a celui de la figure 19.

Les fi
satisfa
possib

rhes unobiles males sont essayées en utilisant un socle femelle de con
isant a“cette norme et sélectionné parmi ceux dont les caractéristiques sont le pl

e‘de la moyenne. Les broches de la fiche mobile male doivent étre dirigées vers |

hecteur

necteur
IS pres
2 bas.

Une traction latérale, de la valeur spécifiée dans le tableau ci-dessous, est exercée pendant un
court instant sur le cable souple dans une direction perpendiculaire au plan contenant les axes
des contacts transportant le courant.

Cette traction est répétée 100 fois de suite dans une direction puis 100 fois dans la direction
opposée.

Courant assigné de Traction
la fiche mobile méle
A N
2,5 6
10 35
16 50
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22.3 Replacement of the table:

Type of plug connector Type of cord Nominal cross-sectional area
rated current
A mm?
10 60245 IEC 53 0,75
1
16 60245 IEC 53 1
1,5
22.4 Replacementofthetable
Tlype of plug connector Type of cord Nominal cross-sectional’ arga
rated current
A mMm?
10 60245 IEC 53 1
16 60245 IEC 53 1,5
23 Mechanical strength
This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows:
23.1 Replacement:
Intercdnnection couplers shall have adequate mechanical strength.
Compllance is checked:
— for|plug connectors, by the tests 0f23.2, 23.3, 23.5, 23.7 and 23.8;
— forlappliance outlets, by the testof 23.5.
23.3 Replacement:
After the test of 23.2, the plug connector is inserted into the appliance outlet of an apparatus
similan to that shown kfigure 19.
Plug cpnnectors\are tested using an appliance outlet complying with this standard and|having
as nedrly to-average characteristics as can be selected. The pins of the plug connector shall be
pointing downwards.

A lateral pull, as specified in the following table, is applied to the cord in a direction
perpendicular to the plane containing the axes of the current-carrying contacts and is
immediately released.

This sequence of operation is made 100 times in one direction and then 100 times in the

opposi

te direction.
Rated current of plug Pull
connector
A N
2,5 6
10 35
16 50
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Si nécessaire, la fiche mobile est maintenue en place afin d'empécher la séparation du socle
femelle du connecteur.

Pendant l'essai, le dispositif de protection éventuel ne doit pas se séparer du corps.

Apres l'essai, la fiche mobile méle ne doit présenter aucun dommage dans le cadre de la
présente norme.

NOTE - L'appareil de la figure 19 est utilisable pour les fiches mobiles méales dont I'axe coincide avec celui du
cable souple (fiches mobiles males droites); pour les autres types de fiches mobiles males, I'appareil doit étre
adapté de facon que les tractions soient exercées dans la position la plus défavorable.

23.4 N'est pas applicable.
23.5 Modification:
A la place du premier paragraphe, ce qui suit s'applique:

Les jupes des fiches mobiles méles et des socles femelles de connecteurs sont essayiées au
moyen| de I'appareil de choc a ressort représenté a la figure 21.

23.6 N'est pas applicable.

23.8 |a jupe de la fiche mobile méale est soumise™a un essai de compression|a une
tempétature ambiante de 25 °C + 5 °C dans un appareil d'essai semblable & celui représenté a
la figurle 24 de la CEI 60320-1.

L'échantillon est pincé entre des machoires d‘acier ayant une face cylindrique de 25 mm de
rayon, (15 mm de largeur et au minimum-50 mm de longueur effective entre les guidgs. Les
coins gont arrondis & un-rayon de 2,5 mm. L'échantillon est placé de facon que la face des
machojres coincident avec la face de¢a jupe.

La forde appliquée par les méachqires est de 20 N + 2 N.

Aprés [1 min avec la compression de la jupe continue, le calibre «entre» correspondant doit
entrer |dans <la fiche mobile male. En cas de doute et quand un calibre n'existe pps, les
dimengions intérieures_de la jupe sont mesurées. Les dimensions doivent étre confornfes aux
feuilleg de normes=appropriées.

L'essal| est répéteé avec I'échantillon tourné de 90°.

24 R cictanca A la ~ahalanir At annvanilliccamant
JTILUATTU L LA Ter viriraare ut A% A% ALY AL E= A2 R R A B B Y

L'article correspondant de la CEI 60320-1 s'applique.

25 Vis, parties transportant le courant et connexions

L'article correspondant de la CEI 60320-1 s'applique.

26 Lignes de fuite, distances d'isolement et distances a travers la matiére
isolante

L'article correspondant de la CElI 60320-1 s'applique avec les modifications suivantes:
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If necessary, the plug connector is kept in place so as to prevent it from coming out of the
appliance outlet.

During

the test, the guard, if any, shall not separate from the body.

After the test, the plug connector shall show no damage within the meaning of this standard.

NOTE - The apparatus shown in figure 19 is intended for plug connectors where the axis of the plug connector and
the axis of the cord coincide ("straight" plug connectors); for other plug connectors, the apparatus must be adapted,
so that the pulls will be applied in the most unfavourable position.

23.4

23.5

Instead of the first paragraph the following applies:

The shrouds of plug connectors and appliance outlets are tested by ymeans of the

operat,
23.6

23.8
tempe

The sp
of 15
roundsg

The s
front f4

The fo

After ]|
enter t
the shi

The te

Lat L ol
NUL dpgpiitauitc.

Modification:

bd impact-test apparatus shown in figure 21.

Not applicable.

ature of 25 °C = 5 °C in an apparatus similar tochat shown in figure 24 of IEC 603

ecimen is clamped between steel jaws having’a cylindrical face of 25 mm radius,
mm and an effective length between the<guides of 50 mm minimum. The corng
d with a radius of 2,5 mm.

ecimen is clamped in such a way that the front face of the jaws is coinciding W
ce of the shroud.

ce applied through the jaws is 20 N + 2 N.

min and while thésshround is still under pressure, the corresponding go-gaugs
he plug connector./In case of doubt and where no gauges exist, the inner dimensg
oud are measured. The dimensions shall comply with the appropriate standard sh

5t is repéated with the specimen turned 90°.

24 R

spring-

The shroud of the plug connector is subjected. 4o a pressure test at an ambient

20-1.

A width
brs are

ith the

s shall

ions of
eet.

psjStance to heat and ageing

This cl

ause of IEC 60320-1 applies.

25 Screws, current-carrying parts and connections

This clause of IEC 60320-1 applies.

26 Creepage distances, clearances and distances through insulation

This clause of IEC 60320-1 applies amended as follows:
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Modification:
A la place du premier paragraphe du commentaire sous le tableau, ce qui suit s'applique:

Le terme «parties métalliques accessibles» comprend:

— une feuille métalligue en contact avec les surfaces extérieures en matériau isolant des
socles femelles de connecteurs;

— une feuille métalligue en contact avec les surfaces extérieures en matériau isolant des
fiches mobiles males qui sont accessibles quand les broches sont connectées
électriguement avec les contacts des socles femelles de connecteurs correspondants.

Supprimer le dernier alinéa des modalités d'essai.

27 Resistance de la matiére isolante a la chaleur, au feu et aux courants de
chleminement

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique avec la modification suivante:

27.2 N'est pas applicable.

28 Piotection contre la rouille

L'article correspondant de la CEl 60320-1 s'applique:

29 Piescriptions sur la compatibilité électromagnétique (CEM)

L'article correspondant de la CEI 60320-1 s'applique.
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Modification:
Instead of the first paragraph of the explanatory matter below the table the following applies:

The term "accessible metal parts” includes:

— metal foil in contact with external surfaces of insulation material of appliance outlets;

— metal foil in contact with the external surfaces of insulating material of plug connectors
which are accessible when the pins are in electrical connection with the contacts of the
corresponding appliance outlet.

Delete|the last paragraph of the test specification.

27 Resistance of insulating material to heat, fire and tracking
This clpuse of IEC 60320-1 applies amended as follows:

27.2 Not applicable.

28 Resistance to rusting

This clpuse of IEC 60320-1 applies.

29 Electromagnetic compatibility (EMC) requiteéments

This clpuse of IEC 60320-1 applies.
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FEUILLE DE NORME A
FICHE MOBILE MALE DE 2,5 A
POUR MATERIELS DE CLASSE |
(non démontable seulement)

Dimensions en millimétres

—
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Le contour 1) de la partie avant ne doit pas étre dépassé ou diminué en tout point situé a une distance inférieure a
16,5 mm de la face d'engagement.

Le contour 2) de la partie arriére ne doit étre dépassé dans aucune section perpendiculaire a I'axe de la fiche
mobile male, sauf que, pour les fiches mobiles méales a entrée latérale du cable ou combinées avec d'autres
accessoires, cette limite ne s'applique pas dans la direction de I'axe du cable ou de I'organe de manoeuvre.

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET A
2,5 A PLUG CONNECTOR
FOR CLASS | EQUIPMENT

(non-rewirable only)

Dimensions in millimetres
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The outline 1) of the front part shall not be exceeded or decreased, at any point, within a distance of 16,5 mm from
the engagement face.

The outline 2) of the rear part shall not be exceeded in any section perpendicular to the axis of the plug connector,
except that, for plug connectors with lateral cord entry and for those combined with other accessories, this limitation
does not apply in the direction of the axis of the cord or of the actuating member.

The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME B

SOCLE FEMELLE DE CONNECTEUR DE 2,5 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE |

Dimensions en millimétres

(1
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+0,2 R = 1,5 max. du plan A-A
23,8 o - a l'intérieur de la zone 1)

677/89

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET B

2,5 A APPLIANCE OUTLET
FOR CLASS | EQUIPMENT

Dimensions in millimetres
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The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME C
FICHE MOBILE MALE DE 2,5 A

POUR MATERIELS DE LA CLASSE Il
(non démontable seulement)

Dimensions en millimétres
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Le contqur 1) de“la partie-avant ne doit pas étre dépassé ou diminué en tout point situé a une distance inf¢rieure a
14,5 mn) dédaface d'engagement.

Le contour 2) de la partie arriére ne doit étre dépassé dans aucune section perpendiculaire a I'axe de la fiche
mobile male, sauf que, pour les fiches mobiles males a entrée latérale du cable ou combinées avec d'autres
accessoires, cette limite ne s'applique pas dans la direction de I'axe du cable ou de I'organe de manoeuvre.

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET C
2,5 A PLUG CONNECTOR

FOR CLASS Il EQUIPMENT
(non-rewirable only)

Dimensions in millimetres

2)
I T} \
o
s ) o .
+ ( ++ _l_ \i A 2 16 max, é
© k
™ X 3 %
oY | 2.} & o Y
' i '~ o~ f
) _/*\ | =y |
AT :
R=3 a=,s * o,=5 - 96° max.
16,538
- 20,5 max.
23,5 o~
I —-— oo i
+ oo

|

—
L
L

N
+
1

R

L__/,

it
]

N

13,56 £+ 0,5
12,5 + 0,4

_14,5min. _l
=

o)

I

J—y
e}
—

Y |

R = 0,5 max. 678/89

The outline ) of the front part shall not be exceeded or decreased, at any point, within a distance of 14,5 mmm from
the engagement face.

The outline 2) of the rear part shall not be exceeded in any section perpendicular to the axis of the plug connector,
except that, for plug connectors with lateral cord entry and for those combined with other accessories, this limitation
does not apply in the direction of the axis of the cord or of the actuating member.

The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME D

SOCLE FEMELLE DE CONNECTEUR DE 2,5 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE Il

Dimensions en millimétres

16

15 min
+1,5
5774
13 min

Y % N ]
A A
R = 1,5 max. Cette face peut étre en retrait
du plan A-A
a l'intérieur de la zone 1)

+0,2
22,9*3

A

679/89

Les desSIMS e Prejugent pas des detaits mom Cotes.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET D

2,5 A APPLIANCE OUTLET
FOR CLASS Il EQUIPMENT

Dimensions in millimetres

16

.C. ! C
5| . £
= ©

ol / 2

| B | % ™ ]
A A
& 29+02 R = 1,5 max. This plane may not protrude

J © beyond plane A-A

A

within the area 1)

679/89

The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME E

FICHE MOBILE MALE DE 10 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE |

Dimensions en millimétres

Variation admissible
de I'extrémité des broches

R = 2,5 max. .
1 max. r-03 o
Vd | i o
. ° L'aréte peut :,'
£l ¢ 1 o % étre circulaire -
£ ¥ % % /
~ — ' ! [ + 1 n
|| |7
M L'aréte peut dtre I \
iégérement arrondie |

R=2 nax.§ 1)\2_)\_&2 | ;;

+0,5

~
4
4

+0.6
o )
4 T UT(3X)
i
r it
\ [
.
2]
0,5
16%¢
(o}
21 -0,5
23,5

R = 3 max. N .
1 2+ 0,05(3x) R = 6 min,

Variantes pour la
14 + 0,2 forme des broches

N

N
Y
oo
(6,3

—1T-1
= 0,21 ‘
0
29,08 4101 4£0,1
31,5

1EQ 957/94

Le contqur,A)deé la partie avant ne doit pas étre dépassé ou diminué en tout point situé a une distance inf¢rieure a
17 mm 3 paftir de la face d'engagement.

Le contour 2) de la partie arriére ne doit étre dépassé dans aucune section perpendiculaire a I'axe de la fiche
mobile male, sauf que, pour les fiches mobiles males a entrée latérale du cable ou combinées avec d'autres
accessoires, cette limite ne s'applique pas dans la direction de I'axe du cable ou de I'organe de manoeuvre.

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET E

10 APLUG CONNECTOR
FOR CLASS | EQUIPMENT

Dimensions in millimetres

Permissible variation
for the end of pins

R = 2,5max. 0
1 max. 2803

' —

Edge ‘may

be circular /
7 copemy e ! |
slightly rounded

15+£03

[}
-10

+0,5
0o

17 min.
17

15

SN

R=56min. [
9 o
2) o /3°
1 a5
R = 2 max. )\ \ {' $
xv(— 3 \\—Ii
e mnia [ R
é - (o) [oX=1 0
. AN _ - 3 , o
w 1y 8 ~-$ - 9 & o
<2 $° + \_ I PR
< ™ } l
R = 3max. 3 .
1 2 +0,05(3x) R = 6 min.
UL
Alternatives for
14 + 0,2 the hape of pins
i
24%8° ! (-—l-—]‘
{é o,2= ‘ . |
)
29 _ o5 ‘ol o)
31,5
1EC 957194

The outline ) of the front part shall not be exceeded or decreased, at any point, within a distance of 17 jnm from
the engagement face.

The outline 2) of the rear part shall not be exceeded in any section perpendicular to the axis of the plug connector,
except that, for plug connectors with lateral cord entry and for those combined with other accessories, this limitation
does not apply in the direction of the axis of the cord or of the actuating member.

The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME F

SOCLE FEMELLE DE CONNECTEUR DE 10 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE |

Dimensions en millimétres

16 min.
T \ . ‘_J_,_ Laréte peut étre 57%4°
X N légérement arrondie
1 { g ~
R =|6.5 max. ~ = ) o )
o O
R £ 3min. ':Z% yaS >
AN 1 22 i
\\ l g4 A
J \ l o3 So
- NS} S _ _F I + < IO, [
2 I =i 1 al = o TR
= oo } | ~ - N ¢
st <l o N ) X700 A A
0 w ~ J |
2° T i T Y
° R = 3,5mi AT~
= 3,5min. H—— s R = 6 max. P
E(]"' 2 5%03 Cette face peut étre |1
579" (3x) . D
en retrait du plan A-A 13 rhin
al'intérieur .
14 + 0,2 de lazone 1)
18 min.
(o
2345
—{=lez] 4 XX
29,5798
32
681/89
Les dessgins ne préjugent pas des détails non cotés.
Pour leqd symboles indiguant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET F

10 A APPLIANCE OUTLET
FOR CLASS | EQUIPMENT

Dimensions in millimetres

15
Edge may be 57%g
slightly rounded \\

1)
R = 6,5 max.

R = 3min. ':Z% r_7>\

& 0,2

AN i 2 A
\\ l Z7A77AA
J N o5l 8
i =1 3 -F ! i < T &
0 L TTHH 2l 1 < o= N /J/‘[Z'_
=X St——oo° ; | N - N y oy
é ouj o Sd ) ) A /ﬁ A
0 ~
go I i
w ~
R = 3,5min. >
‘\\_\,a——{ R =.6 max.
X]—H| 2 5493 (3, This plane may not /_/
AN protrude beyond plane A-A —1 13 min
within .
14 + 0,2 the area 1)
8 min.
0
23._
0.2 1 A X-X
29'5+08
32
681/89

The skejches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the $ymbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME G
FICHE MOBILE MALE DE 10 A

POUR MATERIELS DE LA CLASSE Il
(non démontable seulement)

Dimensions en millimétres

Variation admissible
de I'extrémité des broches

R 4,5n|ax. 23 v
/ . 1 max. '~ =03 Yy
# )
c ° / L'aréte peut .,::,l
£ o~ ; Q9 étre circulaire -
| R 1| ZIRN
- % ' ' % N
/ ‘ L'aréte peut étre i
(;\\o' legérement arrondie :
N °
o
60 Pr) Vi
&
R g 2 max.

N
-,
k.
LI
& 0.2

!
Z

+0,5
o]
o]
[

+0,5
4 (o)

+0,
0
4 +0,1(2x)
v
1
\-1 L
2]
16
21
23,5

R [ 3 max. R = &min

2 + 0,05 (2x) Variantes pour la
forme des broches

N

S
+
oo
o

IEC 958194

Le contquriX),de la partie avant ne doit pas étre dépassé ou diminué en tout point situé a une distance inf¢rieure a
17 mm 3 partir de la face d'engagement.

Le contour 2) de la partie arriére ne doit étre dépassé dans aucune section perpendiculaire a l'axe de la fiche
mobile male, sauf que, pour les fiches mobiles males a entrée latérale du cable ou combinées avec d'autres
accessoires, cette limite ne s'applique pas dans la direction de I'axe du cable ou de I'organe de manoeuvre.

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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STANDARD SHEET G
10 A PLUG CONNECTOR
FOR CLASS Il EQUIPMENT
(non-rewirable only)

Dimensions in millimetres

Permissible variation

01 1
R = 2,5 max. 0
| 1 max -0,3 ™
7 o
2 ° / Edge may ,:,'
£ o ] ow be circular -
£ ~ / o
~ - 1 I 2
- / + ] / '(:1
- / , ] Edge may be !
& slightly rounded L .
& )
L)
030 a4
o Vi
%) & g
R = 2 max. 2) 1)
\ @
\ A
NN
— | ‘\{
X
—a ' go Og‘ 0
— - 1 - +<D [ o
S J@: :$ -He © S «
go éo + \‘>\
< by < M ]
R = 3 max. R = 6min
2 £ 0,05(2x) Alternatives for
the shape of pins
14 + 0,2
i ("i—]
+0,6 i t
24% ! I
0,2 4
b
293 41 gi 40,1
31,5
IEC 958194
The outhre—B-ofthe—front-partshallnot-be-exceededordecreased—at-anypoint—withiradistanee—ei27+m from

the engagement face.

The outline 2) of the rear part shall not be exceeded in any section perpendicular to the axis of the plug connector,
except that, for plug connectors with lateral cord entry and for those combined with other accessories, this limitation
does not apply in the direction of the axis of the cord or of the actuating member.

The sketches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the symbols indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME H

SOCLE FEMELLE DE CONNECTEUR DE 10 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE Il

Dimensions en millimétres

13 min.
"I . R=65max. — 2*15
™
R = 3 min. N AE’O/O—; g Laréte peut étre

légérement arrondie ~—]

N A %45
%

24
-

(2x)
0
05
0
0.5
>
——
| m——
|
(2]
21,5
>

+0,5
o]
5
4 -
Y

5
(.Z
J .
V]
\7

2503 (5 , [~ R = 6 max. Cette face peut »
5o (2x) étre en retrait
| du plan A-A
| 14£02 a Vintérieur 18 min.
' ' de la zone 1) !
0
0.2 23-0s XX
683/89
+0,5
| 295%Q
32

Les des§ins ne préjugent pas-des détails non cotés.

Pour leqd symbales indiquant’les tolérances de forme et de position voir I''SO 1101.
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STANDARD SHEET H

10 A APPLIANCE OUTLET
FOR CLASS Il EQUIPMENT

Dimensions in millimetres

13 min.
X~ . R=-65max 5,7%4°
N
_ . 1) AB° O ~ Edge may be
R=3 . 3
min L/“ o slightly rounded"~~{ |
i $ B
77
[/
: LA 2%,
* A A A
1 I I o$‘ So /////
+
- I m @ o J -—
X T 4 [Ts) —
N oL © 3 —~ )
ST o808 ; D\ (TTHTTZ7A A
?o [Te) o] 1 Al
) ) M iR ﬁl //272
R=235min./ — = 2 This ol >
+03 ' =6 max. is plane may
2,557 (2x} ! not protrude //
] beyond plane A-A —
| _14£02 within 18 min
L ! the area 1)
o
— 23_0s [xx
683/89
+0,5
29578
32

The skejches are not intended to govern design except as regards the dimensions shown.

For the $ymbols-indicating the tolerance of form and of position, see ISO 1101.
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FEUILLE DE NORME |

FICHE MOBILE MALE DE 16 A
POUR MATERIELS DE LA CLASSE |

Dimensions en millimétres

& 0,7 max. x 45°
L y .
Q?
¢ Extrémité des broches
L[ A
c =% [ Van o L’arétespeut étrelcirculaire
HE ] ' i ' o8l co o 5
o @ ZIR N 1 max. 33 43
v—‘ ~ ! ; ! T = X _2°-08 -lo.8
] il
iozlive [
L] t rl
4 i \ [
L'aréte peut étre | L l J ) L I l
légerement arrondie ; 1 ?l“ ol
w
0 Broche transportant -
34 .05 le courant Broche He terre
‘1 60,1 o
= 02| | 5%0.1 D oS
= QD‘ 2)
| Variantes pour la forme des broches
- R N | Y SNSR ANSIN
—& . L;/ ]
e RS .
1 |l ) £
g__ 1 4 ] g 'g_ 0 ' '
R SO U N N N N A o 2
p 1 L,' Jr I sl gl 8 5+0,1 5+0,1
l ‘ g i S o —— ey v,
H
. k Ké J/ . o I ‘
71 i Broche transportant le courant
o
@ 13+0,2
& ‘ =] 02 |
& —_| Y -
Q@ 29+ 0,5 —-'— 1- 1 -
0 . R
=~ " ’ 60,1 6+0,1
36,5 -

Broche de terre

IEC 682/98

Le contour 1) de la partie avant ne doit pas étre dépassé ou diminué en tout point situé a une distance inférieure a
19 mm a partir de la face d'engagement.

Le contour 2) de la partie arriére ne doit étre dépassé dans aucune section perpendiculaire a l'axe de la fiche
mobile male, mais, pour les fiches mobiles males a entrée latérale du cable ou combinées avec d autres
accessoires, cette limite ne s'applique pas dans la direction de I'axe du cable ou de I'organe de manoeuvre.

Les dessins ne préjugent pas des détails non cotés.

Pour les symboles indiquant les tolérances de forme et de position, voir I'lSO 1101.
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